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ר1 וַיְדַבֵּ֥
Dan–berfirmanlah
H1696

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
demikian:
H0559

TUHAN berfirman kepada Musa:

דַּבֵּר2֙
Katakanlah
H1696

אֶל־
kepada–
H0413

בְּנֵי֣
bani

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
dan–kamu–harus–berkata
H0559

אֲלֵהֶם֑
kepada–mereka
H0413

אֲנִ֖י
Akulah
H0589

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Allahmu
H0430

"Berbicaralah kepada orang Israel dan katakan kepada mereka: Akulah TUHAN, Allahmu.

ה3 כְּמַעֲשֵׂ֧
Seperti–perbuatan
H4639

רֶץ־ אֶֽ
tanah–
H0776

יִם מִצְרַ֛
Mesir
H4714

ר אֲשֶׁ֥
yang

יְשַׁבְתֶּם־
kamu–tinggali–
H3427

הּ בָּ֖
di–dalamnya

א ֹ֣ ל
jangan
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
kamu–lakukan

ה וּכְמַעֲשֵׂ֣
dan–seperti–perbuatan
H4639

רֶץ־ אֶֽ
tanah–
H0776

עַן כְּנַ֡
Kanaan

ר אֲשֶׁ֣
yang

֩ אֲנִי
Aku
H0589

יא מֵבִ֨
membawa
H0935

אֶתְכֶ֥ם
kamu
H0853

שָׁמָּ֙ה֙
ke–sana
H8033

א ֹ֣ ל
jangan
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
kamu–lakukan

וּבְחֻקֹּתֵיהֶ֖ם
dan–dalam–ketetapan-ketetapan–mereka
H2708

א ֹ֥ ל
jangan
H3808

כוּ׃ תֵלֵֽ
kamu–berjalan
H3212

Janganlah kamu berbuat seperti yang diperbuat orang di tanah Mesir, di mana kamu diam dahulu; juga 
janganlah kamu berbuat seperti yang diperbuat orang di tanah Kanaan, ke mana Aku membawa kamu; 
janganlah kamu hidup menurut kebiasaan mereka.

אֶת־4
–
H0853

מִשְׁפָּטַ֧י
hukum-hukum–Ku
H4941

תַּעֲשׂ֛וּ
lakukanlah

וְאֶת־
dan–
H0853

י חֻקֹּתַ֥
ketetapan-ketetapan–Ku
H2708

תִּשְׁמְר֖וּ
peliharalah
H8104

לָלֶכֶ֣ת
untuk–berjalan
H3212

בָּהֶם֑
di–dalamnya

אֲנִ֖י
Akulah
H0589

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Allahmu
H0430

Kamu harus lakukan peraturan-Ku dan harus berpegang pada ketetapan-Ku dengan hidup menurut semuanya 
itu; Akulah TUHAN, Allahmu.

ם5 וּשְׁמַרְתֶּ֤
Dan–peliharalah
H8104

אֶת־
–
H0853

֙ חֻקֹּתַי
ketetapan-ketetapan–Ku
H2708

וְאֶת־
dan–
H0853

י מִשְׁפָּטַ֔
hukum-hukum–Ku
H4941

ר אֲשֶׁ֨
yang

ה יַעֲשֶׂ֥
jika–dilakukan

אֹתָ֛ם
itu
H0853

ם הָאָדָ֖
manusia
H0120

וָחַי֣
maka–dia–akan–hidup
H2425

בָּהֶם֑
olehnya

אֲנִ֖י
Akulah
H0589

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

ס
[]

Sesungguhnya kamu harus berpegang pada ketetapan-Ku dan peraturan-Ku. Orang yang melakukannya, akan 
hidup karenanya; Akulah TUHAN.
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יש6ׁ אִ֥
Setiap
H0376

אִישׁ֙
orang
H0376

אֶל־
kepada–
H0413

כָּל־
semua–
H3605

שְׁאֵר֣
kerabat
H7607

בְּשָׂר֔וֹ
dagingnya
H1320

א ֹ֥ ל
jangan
H3808

תִקְרְב֖וּ
kamu–mendekat
H7126

לְגַלּ֣וֹת
untuk–menyingkapkan
H1540

עֶרְוָה֑
ketelanjangan
H6172

אֲנִ֖י
Akulah
H0589

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

ס
[]

Siapa pun di antaramu janganlah menghampiri seorang kerabatnya yang terdekat untuk menyingkapkan 
auratnya; Akulah TUHAN.

עֶרְוַת7֥
Ketelanjangan
H6172

יךָ אָבִ֛
ayahmu
H0001

וְעֶרְוַת֥
dan–ketelanjangan
H6172

אִמְּךָ֖
ibumu
H0517

א ֹ֣ ל
jangan
H3808

ה תְגַלֵּ֑
kamu–singkapkan
H1540

אִמְּךָ֣
ibumu
H0517

וא הִ֔
dia
H1931

א ֹ֥ ל
jangan
H3808

ה תְגַלֶּ֖
kamu–singkapkan
H1540

הּ׃ עֶרְוָתָֽ
ketelanjangan–nya
H6172

ס
[]

Janganlah kausingkapkan aurat isteri ayahmu, karena ia hak ayahmu; dia ibumu, jadi janganlah singkapkan 
auratnya.

עֶרְוַת8֥
Ketelanjangan
H6172

שֶׁת־ אֵֽ
isteri–
H0802

יךָ אָבִ֖
ayahmu
H0001

א ֹ֣ ל
jangan
H3808

ה תְגַלֵּ֑
kamu–singkapkan
H1540

עֶרְוַת֥
ketelanjangan
H6172

יךָ אָבִ֖
ayahmu
H0001

וא׃ הִֽ
dia
H1931

ס
[]

Janganlah kausingkapkan aurat seorang isteri ayahmu, karena ia hak ayahmu.

עֶרְוַ֨ת9
Ketelanjangan
H6172

אֲחֽוֹתְךָ֤
saudara–perempuanmu
H0269

בַת־
anak–
H1323

אָבִי֙ךָ֙
ayahmu
H0001

א֣וֹ
atau

בַת־
anak–
H1323

ךָ אִמֶּ֔
ibumu
H0517

מוֹלֶדֶ֣ת
yang–lahir
H4138

יִת בַּ֔
di–rumah

א֖וֹ
atau

מוֹלֶדֶ֣ת
yang–lahir
H4138

ח֑וּץ
di–luar
H2351

א ֹ֥ ל
jangan
H3808

ה תְגַלֶּ֖
kamu–singkapkan
H1540

ן׃ עֶרְוָתָֽ
ketelanjangan–mereka
H6172

ס
[]

Mengenai aurat saudaramu perempuan, anak ayahmu atau anak ibumu, baik yang lahir di rumah ayahmu 
maupun yang lahir di luar, janganlah kausingkapkan auratnya.

עֶרְוַת10֤
Ketelanjangan
H6172

בַּת־
anak–
H1323

בִּנְךָ֙
anak–laki-lakimu

א֣וֹ
atau

ת־ בַֽ
anak–
H1323

בִּתְּךָ֔
anak–perempuanmu
H1323

א ֹ֥ ל
jangan
H3808

ה תְגַלֶּ֖
kamu–singkapkan
H1540

עֶרְוָתָ֑ן
ketelanjangan–mereka
H6172

י כִּ֥
karena

עֶרְוָתְךָ֖
ketelanjangan–mu
H6172

נָּה׃ הֵֽ
mereka
H2007

ס
[]

Mengenai aurat anak perempuan dari anakmu laki-laki atau anakmu perempuan, janganlah kausingkapkan 
auratnya, karena dengan begitu engkau menodai keturunanmu.

עֶרְוַ֨ת11
Ketelanjangan
H6172

בַּת־
anak–
H1323

אֵ֤שֶׁת
isteri
H0802

אָבִי֙ךָ֙
ayahmu
H0001

מוֹלֶדֶ֣ת
yang–lahir
H4138

יךָ אָבִ֔
dari–ayahmu
H0001

אֲחוֹתְךָ֖
saudara–perempuanmu
H0269

וא הִ֑
dia
H1931

א ֹ֥ ל
jangan
H3808

ה תְגַלֶּ֖
kamu–singkapkan
H1540

הּ׃ עֶרְוָתָֽ
ketelanjangan–nya
H6172

ס
[]

Mengenai aurat anak perempuan dari seorang isteri ayahmu, yang lahir pada ayahmu sendiri, janganlah 
kausingkapkan auratnya, karena ia saudaramu perempuan.
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עֶרְוַת12֥
Ketelanjangan
H6172

אֲחוֹת־
saudara–perempuan–
H0269

יךָ אָבִ֖
ayahmu
H0001

א ֹ֣ ל
jangan
H3808

ה תְגַלֵּ֑
kamu–singkapkan
H1540

שְׁאֵ֥ר
kerabat
H7607

יךָ אָבִ֖
ayahmu
H0001

וא׃ הִֽ
dia
H1931

ס
[]

Janganlah kausingkapkan aurat saudara perempuan ayahmu, karena ia kerabat ayahmu.

עֶרְוַת13֥
Ketelanjangan
H6172

אֲחֽוֹת־
saudara–perempuan–
H0269

אִמְּךָ֖
ibumu
H0517

א ֹ֣ ל
jangan
H3808

ה תְגַלֵּ֑
kamu–singkapkan
H1540

י־ כִּֽ
karena–

שְׁאֵ֥ר
kerabat
H7607

אִמְּךָ֖
ibumu
H0517

וא׃ הִֽ
dia
H1931

ס
[]

Janganlah kausingkapkan aurat saudara perempuan ibumu, karena ia kerabat ibumu.

עֶרְוַת14֥
Ketelanjangan
H6172

י־ אֲחִֽ
saudara–laki-laki–
H0251

יךָ אָבִ֖
ayahmu
H0001

א ֹ֣ ל
jangan
H3808

ה תְגַלֵּ֑
kamu–singkapkan
H1540

אֶל־
kepada–
H0413

אִשְׁתּוֹ֙
isterinya
H0802

א ֹ֣ ל
jangan
H3808

ב תִקְרָ֔
kamu–mendekat
H7126

תְךָ֖ דֹּדָֽ
bibimu
H1733

וא׃ הִֽ
dia
H1931

ס
[]

Janganlah kausingkapkan aurat isteri saudara laki-laki ayahmu, janganlah kauhampiri isterinya, karena ia isteri 
saudara ayahmu.

עֶרְוַת15֥
Ketelanjangan
H6172

תְךָ֖ כַּלָּֽ
menantu–perempuanmu
H3618

א ֹ֣ ל
jangan
H3808

ה תְגַלֵּ֑
kamu–singkapkan
H1540

אֵ֤שֶׁת
isteri
H0802

בִּנְךָ֙
anakmu

וא הִ֔
dia
H1931

א ֹ֥ ל
jangan
H3808

ה תְגַלֶּ֖
kamu–singkapkan
H1540

הּ׃ עֶרְוָתָֽ
ketelanjangan–nya
H6172

ס
[]

Janganlah kausingkapkan aurat menantumu perempuan, karena ia isteri anakmu laki-laki, maka janganlah 
kausingkapkan auratnya.

עֶרְוַת16֥
Ketelanjangan
H6172

שֶׁת־ אֵֽ
isteri–
H0802

יךָ אָחִ֖
saudaramu
H0251

א ֹ֣ ל
jangan
H3808

ה תְגַלֵּ֑
kamu–singkapkan
H1540

עֶרְוַת֥
ketelanjangan
H6172

יךָ אָחִ֖
saudaramu
H0251

וא׃ הִֽ
dia
H1931

ס
[]

Janganlah kausingkapkan aurat isteri saudaramu laki-laki, karena itu hak saudaramu laki-laki.

עֶרְוַת17֥
Ketelanjangan
H6172

ה אִשָּׁ֛
seorang–perempuan
H0802

הּ וּבִתָּ֖
dan–anak–perempuannya
H1323

א ֹ֣ ל
jangan
H3808

ה תְגַלֵּ֑
kamu–singkapkan
H1540

ת־ אֶֽ
–
H0853

בַּת־
anak–
H1323

בְּנָ֞הּ
anak–laki-lakinya

וְאֶת־
dan–
H0853

בַּת־
anak–
H1323

הּ בִּתָּ֗
anak–perempuannya
H1323

א ֹ֤ ל
jangan
H3808

תִקַּח֙
kamu–ambil
H3947

לְגַלּ֣וֹת
untuk–menyingkapkan
H1540

הּ עֶרְוָתָ֔
ketelanjangan–nya
H6172

ה שַׁאֲרָ֥
kerabat–dekatnya
H7608

נָּה הֵ֖
mereka
H2007

ה זִמָּ֥
kecabulan
H2154

וא   הִֽ
itu
H1931
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Janganlah kausingkapkan aurat seorang perempuan dan anaknya perempuan. Janganlah kauambil anak 
perempuan dari anaknya laki-laki atau dari anaknya perempuan untuk menyingkapkan auratnya, karena mereka 
adalah kerabatmu; itulah perbuatan mesum.

ה18 וְאִשָּׁ֥
Dan–seorang–perempuan
H0802

אֶל־
kepada–
H0413

הּ אֲחֹתָ֖
saudara–perempuannya
H0269

א ֹ֣ ל
jangan
H3808

ח תִקָּ֑
kamu–ambil
H3947

ר לִצְרֹ֗
sebagai–saingan

לְגַלּ֧וֹת
untuk–menyingkapkan
H1540

עֶרְוָתָ֛הּ
ketelanjangan–nya
H6172

עָלֶ֖יהָ
atas–nya

יהָ׃ בְּחַיֶּֽ
selama–hidupnya

Janganlah kauambil seorang perempuan sebagai madu kakaknya untuk menyingkapkan auratnya di samping 
kakaknya selama kakaknya itu masih hidup.

וְאֶל־19
Dan–kepada–
H0413

ה אִשָּׁ֖
seorang–perempuan
H0802

ת בְּנִדַּ֣
pada–waktu–kecemaran
H5079

טֻמְאָתָ֑הּ
kenajisannya
H2932

א ֹ֣ ל
jangan
H3808

ב תִקְרַ֔
kamu–mendekat
H7126

לְגַלּ֖וֹת
untuk–menyingkapkan
H1540

הּ׃ עֶרְוָתָֽ
ketelanjangan–nya
H6172

Janganlah kauhampiri seorang perempuan pada waktu cemar kainnya yang menajiskan untuk menyingkapkan 
auratnya.

וְאֶל־20
Dan–kepada–
H0413

אֵשֶׁ֙ת֙
isteri
H0802

יתְךָ֔ עֲמִֽ
sesamamu
H5997

לאֹ־
jangan–
H3808

ן תִתֵּ֥
kamu–memberikan
H5414

שְׁכָבְתְּךָ֖
tumpahan–benihmu
H7903

לְזָרַ֑ע
untuk–berzinah
H2233

לְטָמְאָה־
untuk–menajiskan–dirimu–

הּ׃ בָֽ
dengan–nya

Dan janganlah engkau bersetubuh dengan isteri sesamamu, sehingga engkau menjadi najis dengan dia.

זַּרְעֲך21ָ֥ וּמִֽ
Dan–dari–keturunanmu
H2233

לאֹ־
jangan–
H3808

ן תִתֵּ֖
kamu–berikan
H5414

לְהַעֲבִ֣יר
untuk–dilewatkan

לֶךְ לַמֹּ֑
kepada–Molokh
H4432

א ֹ֧ וְל
dan–jangan
H3808

ל תְחַלֵּ֛
kamu–menajiskan

אֶת־
–
H0853

ם שֵׁ֥
nama
H8034

יךָ אֱלֹהֶ֖
Allahmu
H0430

אֲנִ֥י
Akulah
H0589

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Janganlah kauserahkan seorang dari anak-anakmu untuk dipersembahkan kepada Molokh, supaya jangan 
engkau melanggar kekudusan nama Allahmu; Akulah TUHAN.

ת־22 וְאֶ֨
Dan–dengan–
H0854

ר זָכָ֔
laki-laki
H2145

א ֹ֥ ל
jangan
H3808

ב תִשְׁכַּ֖
kamu–berbaring
H7901

מִשְׁכְּבֵי֣
seperti–berbaring–dengan
H4904

ה אִשָּׁ֑
perempuan
H0802

תּוֹעֵבָ֖ה
kekejian
H8441

וא׃ הִֽ
itu
H1931

Janganlah engkau tidur dengan laki-laki secara orang bersetubuh dengan perempuan, karena itu suatu kekejian.
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וּבְכָל־23
Dan–dengan–segala–
H3605

בְּהֵמָ֛ה
binatang
H0929

לאֹ־
jangan–
H3808

ן תִתֵּ֥
kamu–memberikan
H5414

שְׁכָבְתְּךָ֖
tumpahan–benihmu
H7903

לְטָמְאָה־
untuk–menajiskan–dirimu–

בָהּ֑
dengan–nya

ה וְאִשָּׁ֗
dan–seorang–perempuan
H0802

א־ ֹֽ ל
jangan–
H3808

ד תַעֲמֹ֞
berdiri
H5975

לִפְנֵי֧
di–hadapan
H6440

בְהֵמָ֛ה
binatang
H0929

לְרִבְעָ֖הּ
untuk–disetubuhi
H7250

בֶל תֶּ֥
percabulan
H8397

הֽוּא׃
itu
H1931

Janganlah engkau berkelamin dengan binatang apa pun, sehingga engkau menjadi najis dengan binatang itu. 
Seorang perempuan janganlah berdiri di depan seekor binatang untuk berkelamin, karena itu suatu perbuatan 
keji.

אַל־24
Jangan–
H0408

טַּמְּא֖וּ תִּֽ
kamu–menajiskan–diri

בְּכָל־
dengan–segala–
H3605

אֵלֶּ֑ה
ini
H0428

י כִּ֤
karena

בְכָל־
dengan–segala–
H3605

אֵלֶּ֙ה֙
ini
H0428

נִטְמְא֣וּ
telah–menjadi–najis

הַגּוֹיִ֔ם
bangsa-bangsa

אֲשֶׁר־
yang–

אֲנִ֥י
Aku
H0589

חַ מְשַׁלֵּ֖
mengusir
H7971

ם׃ מִפְּנֵיכֶֽ
dari–hadapan–kamu
H6440

Janganlah kamu menajiskan dirimu dengan semuanya itu, sebab dengan semuanya itu bangsa-bangsa yang 
akan Kuhalaukan dari depanmu telah menjadi najis.

וַתִּטְמָא25֣
Sehingga–menjadi–najis

רֶץ הָאָ֔
tanah–itu
H0776

ד וָאֶפְקֹ֥
maka–Aku–menghukum

עֲוֹנָהּ֖
kesalahannya
H5771

עָלֶי֑הָ
atas–nya

א וַתָּקִ֥
dan–memuntahkan
H6958

רֶץ הָאָ֖
tanah–itu
H0776

אֶת־
–
H0853

יהָ׃ יֹשְׁבֶֽ
penduduknya
H3427

Negeri itu telah menjadi najis dan Aku telah membalaskan kesalahannya kepadanya, sehingga negeri itu 
memuntahkan penduduknya.

ם26 וּשְׁמַרְתֶּ֣
Maka–peliharalah
H8104

ם אַתֶּ֗
kamu

אֶת־
–
H0853

֙ חֻקֹּתַי
ketetapan-ketetapan–Ku
H2708

וְאֶת־
dan–
H0853

י מִשְׁפָּטַ֔
hukum-hukum–Ku
H4941

א ֹ֣ וְל
dan–jangan
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
kamu–lakukan

ל מִכֹּ֥
dari–segala
H3605

ת הַתּוֹעֵבֹ֖
kekejian-kekejian
H8441

הָאֵלֶּ֑ה
ini
H0428

ח אֶזְרָ֔ הָֽ
penduduk–asli
H0249

וְהַגֵּ֖ר
dan–orang–asing
H1616

הַגָּ֥ר
yang–tinggal

ם׃ בְּתוֹכְכֶֽ
di–antara–kamu
H8432

Tetapi kamu ini haruslah tetap berpegang pada ketetapan-Ku dan peraturan-Ku dan jangan melakukan sesuatu 
pun dari segala kekejian itu, baik orang Israel asli maupun orang asing yang tinggal di tengah-tengahmu,

כִּ֚י27
Karena

אֶת־
–
H0853

כָּל־
segala–
H3605

ת הַתּוֹעֵבֹ֣
kekejian-kekejian
H8441

ל הָאֵ֔
ini
H0411

עָשׂ֥וּ
telah–dilakukan

ׁי־ אַנְשֵֽ
orang-orang–
H0376

רֶץ הָאָ֖
tanah–itu
H0776

ר אֲשֶׁ֣
yang

לִפְנֵיכֶם֑
sebelum–kamu
H6440

א וַתִּטְמָ֖
sehingga–menjadi–najis

רֶץ׃ הָאָֽ
tanah–itu
H0776

-- karena segala kekejian itu telah dilakukan oleh penghuni negeri yang sebelum kamu, sehingga negeri itu 
sudah menjadi najis --
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א־28 ֹֽ וְל
Supaya–tidak–
H3808

יא תָקִ֤
memuntahkan
H6958

הָאָרֶ֙ץ֙
tanah–itu
H0776

ם אֶתְכֶ֔
kamu
H0853

מַּאֲכֶ֖ם בְּטַֽ
ketika–kamu–menajiskan

אֹתָ֑הּ
dia
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֥
sebagaimana

קָאָ֛ה
dia–memuntahkan
H6958

אֶת־
–
H0853

הַגּ֖וֹי
bangsa

ר אֲשֶׁ֥
yang

ם׃ לִפְנֵיכֶֽ
sebelum–kamu
H6440

supaya kamu jangan dimuntahkan oleh negeri itu, apabila kamu menajiskannya, seperti telah dimuntahkannya 
bangsa yang sebelum kamu.

כִּ֚י29
Karena

כָּל־
semua–
H3605

ר אֲשֶׁ֣
yang

ה יַעֲשֶׂ֔
melakukan

ל מִכֹּ֥
dari–segala
H3605

הַתּוֹעֵב֖וֹת
kekejian-kekejian
H8441

הָאֵלֶּ֑ה
ini
H0428

וְנִכְרְת֛וּ
maka–dilenyapkanlah
H3772

הַנְּפָשׁ֥וֹת
jiwa-jiwa
H5315

ת הָעֹשֹׂ֖
yang–melakukan

רֶב מִקֶּ֥
dari–tengah-tengah
H7130

ם׃ עַמָּֽ
bangsa–mereka

Karena setiap orang yang melakukan sesuatu pun dari segala kekejian itu, orang itu harus dilenyapkan dari 
tengah-tengah bangsanya.

ם30 וּשְׁמַרְתֶּ֣
Maka–peliharalah
H8104

אֶת־
–
H0853

י מִשְׁמַרְתִּ֗
kewajiban–Ku
H4931

י לְבִלְתִּ֨
supaya–tidak
H1115

עֲשׂ֜וֹת
melakukan

מֵחֻקּ֤וֹת
dari–ketetapan-ketetapan
H2708

הַתּֽוֹעֵבֹת֙
kekejian
H8441

ר אֲשֶׁ֣
yang

נַעֲשׂ֣וּ
dilakukan

ם לִפְנֵיכֶ֔
sebelum–kamu
H6440

א ֹ֥ וְל
dan–jangan
H3808

טַּמְּא֖וּ תִֽ
kamu–menajiskan–diri

בָּהֶם֑
olehnya

אֲנִ֖י
Akulah
H0589

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Allahmu
H0430

פ
[]

Dengan demikian kamu harus tetap berpegang pada kewajibanmu terhadap Aku, dan jangan kamu melakukan 
sesuatu dari kebiasaan yang keji itu, yang dilakukan sebelum kamu, dan janganlah kamu menajiskan dirimu 
dengan semuanya itu; Akulah TUHAN, Allahmu."
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